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B pomane Mapryca 3ycarxa «Knuotcroti sop» (2005 2.) odnum u3 Gynkyuonasvoro cyuie-
CMBEHHDIT KOMNOHEHMOE 00pa3a oKpyaHcarouLets cpedvl ABAACMCA PENPe3eHMalus Heba, a e20
usem npedcmasasem HeMas08ANHCHOE 3HAYEHUE OAA UHMEPNPEMAUUL IMOTMUBHOZ0 GCIEKMA
cobvimutl 6 crooiceme. Kax npasuno, ueem ABAAEMCA HEOMBEMACMBIM KOMTOHEHMOM TEKCMA
NPoOU3BEIEHUSA, 6 SHAUUMENOHOT MEPE BAUAL HA €20 00PA3ZHOE BOCNPUATNUE YEPES €20 PEaNbHBIT
u cumeosuveckuls cmuica [2]. Ipu nepedave peasucmuurozo npedcmasienus 06 ONUCHGAEMIT
KaPMUHGT U 00pa3axr IMOUUOHANOHO-BOIPA3UMENLHAA POAL UBEMA ABAAENCA 6MOPOCTENEHHOU
[1], odnaro asmop moorcem nepedasamsv UMNAUGUMHOE U MEMAPOPUHECKOE 3HAYEHUE Yepe3
YCUAEHUE ONUCAHUA 00CMAHOEKY, NetU3anca U cobvmul, 6 MOM HUCAE Yepe3 UL UBEMOBY0
CUMBONUKY.

Kax rmokaszaJio mpoBejieHHOe UCC/IeI0BaHIe, KayK /bl IBET U OTTEHOK Heba B KHUTE CUMBOJIH-
3UpyeT HACTPOEHHE, XapaKTepHOoe JIJIsl pa3BopadnBaionuxcs coobituit. Kpackn Heba mocTosiHHO
MEHSIOTCsI, YTO IO3BOJIAET UUTATENO YJOBUTH U IPOUYBCTBOBATH aTMOc(epy MPOUCXOIAIIE-
ro. Kopryc npuMepoB cOCTABUI 46 CAYUAES YNOMPEOAEHUSA CUMBOAUNECKUT OMCHLAOK K UBEMY
neba. Ilpu onucanuu €20 Kpacox ucnoavb308aHbL Kak MPAOUUUOHHDIE HA3E6GHUSA UBETMOE U OM-
MEHKOE, MAK U OPULUHAALHBLE, BKAMOYAIOUUE 8 CEOA CTNUAUCTIUNECKUE CPEICTEA.

Hawnbostee yrorpebisieMbie 1iBeTa, /i oucaHus Heba MOXKHO KJIACCU(PUIIMPOBATH Ha, CJIETY-
IOIIe KaTErOPUK B 3aBUCHMOCTH OT IEPEIaBaeMOil UMHU aTMOCQEPHI:

- Kpacrwi yeem mneba ucnosv3yemcs asmopom 0Af OMParceHus obwel mpesozu U “ye-
cmea onacrocmu. Aavii ommenox oo Npuobpemaem 6 MOMEHMbL HACUALCMEEHHBIT CMEPMET
M00€ti, HACMYNUBWUT 8 PE3YALMAME KPOSONPOAUMUA, O0MOAPIUPOSOK U m.d. IMmot kpacke
6 NPou3sedenul NPUCBOEHO OMPUUAMENLHOE KonHomamuehoe 3nadernue: «devastating, home-
cooked red» [3, p. 14|, «and apocalyptic. Why was the sky red?» [3, p. 567].

- Keamoe nebo - cumeon paspywenus u medrennot eubeau: «yellow, like burning newspaper»
[3, p. 359], «yellow and rotting, flaking at the edges» (3, p. 180]. Omom ommenox neba maxorce
YNOMUHAEMCA NPU ONUCAHUL 8030YWHBLET Haremos. Heamwiil ysem weba nepedaem owyuleHue
YCTAJIOCTH, HAJJIOMJIEHHOCTH U Pa309apOBaHHOCTH.

- Beawiti ysem Heba cumeoiuupyem Hanpactcenue U Aedenauyuts cmpar. ITa KPAcKa CBI3a-
Ha ¢ obpasom mpocThinn - «bleached bedsheet-white» [3, p. 115], «an enormous drop sheet» |3,
p. 501] - u coveraercs ¢ KpaCHBIMU «KPOBABBIMU» OTTEHKAMU, 3aIPA3HAIONIMME €€, 4TO CUMBO-
JIM3UPYeT IpeayBeTBre HecuacTbs: «blood was bleeding through» [3, p. 501], «red rain clouds»
[3, p. 274]. Besoe nebo - 910 OKMIAHTE TPUOIMKAIOIIEHCS CMEPTH, Hen30€KHOI Tpareinm.

- Toayboti ysem meba cumsosudupyem cnokoticmeue, Hadescdy u Oyue8nvili nodsem, o
YACTO YNOMUHAEMCA NPU ONUCAHUL MUPHLIT U CHACMAUBHT OHel. OcobeHHo Mo3umueHyo
oKpawerHocmy Hecem 20ayboe Gezobaavnoe nebo: «pure blue sky» [3, p. 270/, «utterly blue»
[3, p. 364], «not even the suggestion of a cloud» [3, p. 270]. Obaaka 6cezda yrazwearom wa
HAAUYUE KAKO20-AUO0 cobbimus, Komopoe ompavum 2apmonuto: « What had happened was an
ocean sky, with whitecap cloudss [3, p. 416].

- Cepuiti usem meba umeem Heckoavko unmepnpemayut. 4ause 6cezo 6 pomare Hebo uMmeH-
HO 2M020 UBEMA, OH ABAACNCA HEUMPAALHOIM U UCTLOALYEMCA NPU ONUCGHUL HCUSHU 00e0-
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HEBWIE20 HeMEUK020 pPationa 60 epemena Bmopot Muposoti Botinw, m.e. nepedaem xmypoie,
beapadocmuvie u noxoscue dpye Ha dpyaa OyoHu.

Taxorce amom usem Heba CUMBOAUSUPYEM 6 POMAHE MOCKY MO MPOULAOMY - NO 0OMY, NO
POOHBIM N0OAM, CEA3L C KOMOPBLMU YMePAHA. B maxom cayvae ucnoavb3yomes caedyroujue
anumemot no ommuowenuro x weby: «Usually it was like spillage - cold and heavy, slippery
and grey...» [3, p. 46/, cosdarowue spexm menarnzoruu. Cepebpanvii ommenok cepozo Heba
(«grey and glossy» [3, p. 581]) - cumsonr mobsu u npowarus.

B socnpusmuu nepconasca Cmepmsb nebo memmeem u mpuobpemaem 2mom OmmeHox,
xoeda xmo-aubo ymupaem: «He remained shrouded in his uniform as the greying light arm-
wrestled the sky» [3, p. 12], «I watched the sky as it turned from silver to grey to the colour
of rains [3, p. 374]. B dannom cayuae cepoe mebo makrstce ONUCHIBALNCA CA0BOM <eclipse s,
wmo npudaem npoucrooAuULeMmy MPaHLt OMIMeEHOK.

- Yepnwiti usem neba u e2o ommenku - «the darkness sky» [3, p. 59], «smoky sky» [3, p.
373] - cumeon neceo600vi, 3asucumocmu u bezvicroonocmu. O daem UMNAUGUMHYIO OMCHLAKY
K NPUMECHEHUIO HEY200HBLT HAUUCTNCKOMY NOAUMUYECKOMY pescumy atodeti. Hebo memnoe, Ko-
20a QUCKPUMUNAUUA NO NPUSHAKY PACHL, HAUUOHAALHOCTU U UOEON02UYL CTNAHOBUMCSA 0CODEHHO
A6HOU.

Hcnoavsosanue asmopom npu onucaruy, usema Heba maxur cpedcme upasumensbHocmu,
xax memagopa («white-sky canvas» [3, p. 274], «a newspaper skys» [3, p. 327]), cpasrenue
(«the sky was murky and deep like quicksand» [3, p. 158], «...red. The sky was like soup,
boiling and stirring. In some places it was burned» [3, p. 13]), oxxasuonarusm («the sky
began to charcoal towards light» [3, p. 521]), anumem («a chocolate-coloured sky» [3, p. 4],
«a sulphuric sky» [3, p. 360], «white-horse greys [3, p. 464]) u m.0. npudaem spxocmu u
PA3HO06PA3US NPOUCTOOAULUM COOLIMUAM, 0EAAEM UL 3AMOMUHAOWUMUCS U YCUAUBLEM, UL
apperxm na wumamens.

Taxum obpasom, 6 pomare « KHUNCHDIT 60P» WUPOKO NPUMEHACNCA MEMAPOPUHECKAL HYHK-
yua ysemooboznavenuli. B ocrnosrnom ysem neba 6 darHom Npou3eedenu Hecem He2amusHyo
OKPAWEHHOCTND, CUMBOAUSUPYSA MPL2UMHBLE COOLIMUSA, U UCTOALIYEMCA OAf Nepedady, MaKux
amouudl, xkax eoanenue u cmpar. OOHAKO UBEMOBAA 2aMMA MACWIMAOHA: KPACKU UMENM, Pa3-
AUMHDBLE OMMERKU, G ZHAYUM, CYULLCMBYIOM U MOHKOCTU 68 UL 3HAMEHUU U socnpuimuu. [{eem
npoudsodum 3a0YyMaHHOe GEMOPOM BNEYAMAECHUE HA YUMAMEAL U 3a0aeM MOH BCEMY NPOU3-
gederuno.
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